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要知道臺灣文學外譯的過去和未來──就要從「譯者」開始！

今年2月中旬，國立臺灣文學館舉辦了首次的「譯者駐村計畫」，

邀請臺灣文學重要的譯者──日本籍：下村作次郎教授，德國

籍：蔣永學先生（Dr. Thilo Diefenbach）來館駐村一個月。30

天駐村的日子，兩位譯者繞著臺灣跑，更深度的認識了臺灣。回

國後，他們仍是臺灣文學駐日和駐德的最佳推銷員。

本次專題，獨家披露兩位譯者駐村的感言，以及與兩位譯者近距

離接觸的報導，還有與臺灣文學外譯相關的觀察文字，八篇文

章，篇篇精選，值得我們細細品味。
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